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جب تک کہ اآپ اسے فروخت نہ کریں۔



ت۔ عیسوؔ تہِ اوس یعقوبؔ اوس گرٕ واپس اآمُ اسحاقؔ اوس واریاہ خۅش۔ تمسُندٛ نیچٚو

وؠ ٲسؠ اندٛرؠ دَزان تہٕ از پننِس امٔس بٲیس خۅش اآوےکران۔ مگر یعقوٗبنؠؔ پنٕنؠ نیچٚ

مٲلس یعقوٗبسؔ کونسٛ ہیوٗ بوے یوسفؔ اوس پننِسدُکھۍ۔ تکِیازِ تہُِندٛ

یمو ساروےٕ منزٕٛ سیٹھاہ ٹوٹھ۔ 



فنؔ وُونکُھ پنُن خواب۔ یوسفنؔ ییلٚہِ باین پَننؠ خواب بٲوؠ تمن ووُتھ وارے نار۔ یوس

ن باین ہندٛؠ ہیلٚؠ ٲسؠ غ�من ہیوٚل اوس کلہٕ تھودٚ رٔٹتِھ ییلٚہ زن میانٮ۪ )پھلُک(میانہِ "

خوابُک تٲویل " ہندٛؠ پٲٹھؠ کلہٕ نوٚمرٲوتِھ۔

اوس یہ زِ یوسفؔ اآسہ پننیو بایو کھۅتہٕ 

زیادہ فضیلتہٕ وول۔ 



وابس یوسفؔ سندٛس دویمِس خ

ارک منزٛ ٲسؠ اآفتاب ،زون تہٕ ت

وسس اتھ پٮ۪ٹھ اتٔمس نمان۔

ہِ نارٲضؠ پنُن مول یعقوبؔ تانؠ ت

 باین زِ سُہ اوس پانس مٲلس تہٕ 

پٮ۪ٹھ تہِ تھزر دِوان۔ 



 بٲے جب رچھان اکہِ دوٚہہ سوز یعقوبنؔ یوسفؔ مٲدانس کُن یتہِ امٔسندٛؠ باق
ٕ
ے

"ت ژھنہٕ وُون مٲرتِھ۔ؤلیو یہ خوابہ موٚ "ٲسؠ۔ بایو وُچھ یہ دورے یوان تہٕ کٔرکھ ژۅے 

یوسف رود ینہٕ والہِ خطرہ نشِہ بے خبرتمن کُن پکان۔ 



یور "یوکُن وُچھو، " وننَکھتمؠ"تہندٛؠ زٹھؠ بٲے روبنَِنؔ مٲنؠ نکھ نہٕ یہ کتَھ موٗلے۔ 

مس روتلہِ چاہ منزٕٛ کھٲلتِھ رابنِؔ اوس ژکہِ أ "کُن چُھ یہ اکھ چاہ تہٕ مٔرؠ تن اتٔھؠ منزٛ۔

بچاوُن یژھان۔ 



ہِ ووت ییلٚہ یوسفؔ یمن نش

تھ ۅرتہٕ کٔرِ بایو روٹٚ سُہ تہٕ چ

ار کوٹ نیوٚہَس سُہ رنگٛ د

قوبنؔ نالہٕ کڈِتھ یُس یع

س کیوٚت امِس ٹٲٹھِس گوبرَ 

اوس۔ خاصہٕ پٲٹھؠ بنومُت

ہناکھ تہٕ دِتکُھ اتٔھؠ وُ 

چہَس منزٛ دٲرتِھ۔ 



یو اوتٚ مِصر گژھن رابنِنہِؔ اور واپَس ینہٕ برُونہٛے پ

ؠ بٲے دویمٚوول اکھ وونٹٛہٕ کارواناہ وٲتتِھ۔

نوون چُھنا ص�ح یوسفؔ کٔ "یہوداہنؔ ووننکھ 

 
ٕ
ن یوسفؔ تمو کُ ہیوٚن دیوٚن سپُد مقرر۔" یمنے

وُوہن چاندِ پونسٛن۔ 



کس
ٚ
پٲٹھؠ ا�ن ڈۅ�ن پھرٮ۪ٹہٕ ہوتٚ تہٕ نمناک چشمورود یوسف بے

دوٗر نوِان ٲسؠ۔ وونٹٛن وُچھان۔ یم امٔس رژھِ رژھِ پننہِ گَرٕ نشِہٕ 



۔ )کوٹ(یہ چُھ یوسفنؔ جامہِ "

اسہِ لوبٚ یہ ۔خوٗنہٕ سٟتؠ بٔرتِھ

و یم" اکٔس صحراوس منزٛ۔

زِ ظٲلم بایو مٲنروو یعقوبؔ 

ھ کٔمؠ تام تسندٛ ٹوٹھ گۅبُر چُ 

۔وحشی جانورن کھیمُٚت

تنُ جامہٕ تہٕ ہیوٚ یعقوبنؔ ژٔٹؠ پَننؠ

س ماتم۔ کانہٛہ تہِ اآو نہٕ ت

ن۔ تسلی دنہِ برُونہٛہ کُ 



مصرس منزٛ اآسہِ ہے یوسفؔ 

کس، پرٕژھیوٚن تہٕ 
ٚ
۔ خوفہٕ ہوتٚبے

 کُ 
ٕ
ن کل۔ تس اآسہِ ہےگرسے

ھ ینٕچ ٲس نہٕ مگر اتہِ پٮ۪ٹھٕ ژلتِ 

رٕ کِس کانہٛہ وتھا۔ سُہ اوس مِص

سُندِٛ اکِس اہم حٲکم فوطیفارؔ 

ونٚ زِ گرِ غ�م۔ فوطیفارنؔ ژی

تی تہٕ یوسفؔ چُھ سیٹھاہ محن

قٲبلِ بھروسہٕ۔ 



"  پھل نیرانیتہِ ژٕ کران چُھکھ تتھ چُھ رتُ"

خدا چھۍ "۔فوطیفارنؔ وون اکہِ دوٚہہ یوسفسؔ 

اص خٲدم، پننہِ ژےٚ سٟتؠ۔ بہٕ چُھستھ ژٕ پنُن خ

ہندٛ زیوٚٹھ کاروبارُک تہٕ پننٮ۪ن سارنی غ�من

"بناوُن یژھان۔



وسفؔ خداین بخُش فوطیفارسؔ ی

ہٕ رنگٛہ رنگٛہ سندِٛ برکتہٕ رتُ ہردُ ت

ون اکھ فضٕل۔ گو زِ یوسفؔ اوس و

اہم شخص۔ مگر سُہ رود برابر 

ہٕ برداربندٕٛ تپننِس خدایہِ سُندٛ فرمانٛ 

۔ حا�نکٛہ تس پٮ۪ٹھ پَژھ تھٲوتِھ

تہٕ ولنہٕ۔ مصیبت اآے یوسفسؔ النہٕ 



ار سنزٛ جاے رٹنٕچ ژینہٕ فوطیفارؔ سنزٛ اآشنؠ ٲس بدنیت۔ تمہِ دِژ یوسفسؔ پننِس خاند

ھ بنہِ ہے سُہ پننِس خدایس ون۔ یوسفنؔ کۅرس سیودٚ نَکار۔ تکیازِ فوطیفارؔ غلط کٔرتِ

امٔس جبٕر نش گُناہ گار۔ ییلٛہ امٔہِ زنانہِ 

مہِ ہیوٚت کرنُ، یوسفؔ ژۅل۔ مگر ت

ھپھ۔ژھٕنؠ تس پٔتؠ کِنؠ کوٹس تَ 



 جٔپھؠ"
ٚ
چھ یہ چھی امٔسُندٛ وُ "۔ فوطیفارؔ سنزِٛ زنانہِ کۅر دعوا۔ "چٲنؠ غ�من ترٲو مے

 اپُز ونان۔ مگر ۔ فوطیفارسؔ کٔھژ ژکھ۔ شاید اوس سُہ زانان زِ تسنزٛ اآشنؠ"کوٹ
ٚ
چھے

تس اوس کینہٛہ نتہٕ کینہٛہ کرنُ۔ مگر کرِ ہے تہِ کیاہ؟ 



ہِ زن ییلفوطیفارنؔ بَنوو یوسفؔ بٲندٛؠ۔

سُہ معصوم اوس۔ یوسفؔ نہ بانبٛریو تہٕ 

شاید اوس سُہ نہ کھۅتسُ شرارتھ۔

ہ پَننیو یمو مصیبتو نشہِ ہیچٚھان زِ سُ 

پننِساگرے سُہ ہِ۔یتہِ اآسہِ تتہِ، یتھ حالس منزٛ تہِ اآس

رٲچھ۔رِ تسخدایہ سنزٛ بندٕٛگی کران روزِ خدا تہِ ک

یتھ بٲندٛؠ وانس منزٛ تہِ۔ 



ٹوٹھ ہیوٗ گۅبُر چُھ بنان غ�م

خدا کے ک�م، بائبل کی ایک کہانی،

میں پایا جاتا ہے

39، پٲدٲیش 37پٲدٲیش

"اآپ کے الفاظ کا داخلہ روشنی بخشتا ہے۔"
130:119زبور 



ختم شد



بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں
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